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CJOKHOCTU IMEPEBO/IA KAK ITOKA3ATEJb [TIPOBJEMbI
OIIPEJIEJIEHUSA COJEPKAHUSA IOPUIUYECKUX NMOHATUN
(HA IIPUMEPE IIOHATHUIN «OBOPOT»>, <IPAKIAHCKHI1I OBOPOT>,
«OBOPOTOCIIOCOBHOCTD»)

AHHOTaums. O6palias BHUMaHHWE Ha NPobnemy, CBS3aHHYHO C MePEBOJOM Ha MHOCTPAHHbIE SI3bIKM OTHAENb-
HbIX TEPMMHOB M BbIPAXEHMM, MCMONMb3YyEMbIX B 3aKOHOJATENbCTBE M MPAaBE PAa3MMyHbIX FOCYAaPCTB, aBTOP
OTMEHAET, YTO YKa3aHHbIE CMOXKHOCTU MOTYT SIBIATLCS CNEACTBMEM M MOKA3aTeNem He NPOCTO JIMHIBUCTH-
4ECKOM, HO COBCTBEHHO OPUAMHECKOM NPOBNeMbl — HEOQHO3HAYHOCTH BHY TPMHALMOHANBbHBIX MOAXOL0B K
copiepKaTenbHOMY HarMOHEHUIO CaMMX NPABOBbIX KaTeropui, 0603Ha4YaeMmbIx AaHHbIMKM TepMmHuHaMK. B ka-
YecTBe NPMMEPAa PacCMaTPHMBAKOTCS TaKMe MOHATUA, KaK «0BOpOT», «rPaXAaHckui obopoT», «obopoTo-
cnocobHoCTb», 3aKOHOJATENbHOE MCMOMb30BaHME M [LOKTPMHArbHAsK TPAKTOBKA KOTOPbIX Kak B POCCHICKOM,
TaK 1 B 3apy6eXKHOM rpaXaHCKOM MpaBe He SIBMIOTCS €IMHOOBpasHbIMM. Mcxoas M3 3Toro, BO3MOXHbIE
TEPMMHOMNOrMHECKME aHANOr COOTBETCTBYIOLLMX BbIPAXEHMI B PYCCKOM M MHOCTPaHHbIX si3blKax (B 4acTHO-
CTM B @HIMIMICKOM, HEMELIKOM, (PPaHLLY3CKOM) MOTYT BAPbMPOBATLCS.

KnioueBble cnoBa. MpaxkpaHckui obopoT; obopoT; 06opoTocnocobHOCTb O6BEKTOB rpaXaaHCcKmMx Npas;
MoNMCeMMs; FOPUAMHECKMI NEPEBOA,.
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Abstract. Drawing attention to the problem of translation in foreign languages of separate terms and expres-
sions used in legislation and law of different countries, the author indicates that such complexity may be re-
sulted by not just the linguistic but also the legal problem. The legal problem implies ambiguity of intranational
approaches to determining the content of legal categories. As an example, the notions of circulation, civil
circulation, ability to circulation are considered. It is stressed that their legislative use and doctrinal interpre-
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Tesuc, BbIHECEHHBbIM B 3arnaBMe HaACTOSLLEM

(pedepata) k HayuHoM cTaTbe (Te3ucam poKna-

CTaTbM, KacaeTcs He TOMbKO KOMMAapPaTMBMCTCKMX
(cpaBHMTENBHO-NPaBOBLIX) MccnegosaHui. C npo-
6rnemom, KoTopyto B obLLeM BHAE Mbl 06O3HAUMM
KaK CMOMHOCTU MEepPEeBOAa, MOMET CTOMKHYTbCS
Mo6OM yueHbIH — B YaCTHOCTM, MPU COCTaBAEHMM
TpebyemMbix B HacTosee BpemMs GOMbLUMHCTBOM
M30aTENbCTB NEPEYUHs KMHOUEBbIX CMOB M aHHOTALMM

© IO. B. Bunuuenko, 2014

£a, MoHorpaguu M T. M.) Ha MHOCTPaHHOM (Kak
NPaBuno, aHrIMMCKOM) s3bike. VMmeHHO B xope
BbIMOMHEHMS1 TAKOM, Ka3anocb Bbl, «TEXHUUECKOM»
paboTbl NO NOAroTOBKE PEe3ynbTaToB MPennpHHs-
TOro MccrepoBaHus K nybnukaumm nepep, Hamu of-
Ha)X[bl M BO3HMK BOMPOC, ocTpasi Heo6xoaMMOoCTb
MPaKTMHECKOro peLleHns KoToporo notpebosana
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TEOPETMHECKOrO OCMbICMEHMSI MPUYMH BO3HMKLLIEN
CMOKHOCTM — 3aTPYAHMUTENbHOCTM NepeBofa Ha
MHOCTPaHHbIE $3blKM OTAEMbHLIX TEPMMHOB M Bbl-
pa*XeHWM, MCMosib3yeMbiX B 3aKOHOOATENbCTBE M
npaBe PasfMuHbIX rocynapcTe (a8 MMEHHO CBSi3aH-
HbIX C MPEAMETOM HALLEro HeMocpPenCcTBEHHOro
Hay4YHOro mMHTepeca — «0bopoT», «rpParkpaHCKMM
obopoT», «0bopoTocnocobHOCTb»). AHanM3 paH-
HOro BOMPOCAa MO3BOMMI CAENaTb Psifh BbIBOLOB,
KOTopble 1 ByayT M3MOXKeHbI panee.

B opHMXx cryyasx OTMeEYEHHasi CIIOXHOCTb MO-
»eT bbITb obycrnosreHa MpuMYMHAMM MPEnMYLLLe-
CTBEHHO IMHIBMCTMHYECKOIO XapaKTEepa, CKaXeM,
OTCYTCTBMEM B POJHOM NMBO MHOCTPAHHOM si3biKe
TEepMMHa-aHanora.

B kauecTBe npuMmepa MOMHO NPUBECTHU UCMOSb-
3yeMblif B YKPaMHCKOM 3aKOHOJATeNbCTBE M NpaBe
TEPMMH «ObBIr», copepKalmics, B 4HaCTHOCTH,
B HOpmax 4. 4 ct. 167, 4. 3 c1. 207 3emenbHoro
kogekca', n. 3 4. 1, 4. 2 ct. 195 paxpaHckoro Ko-
pekca YKpauHbl?. AGCOMIOTHBINM 3KBUBANEHT fAaHHO-
ro TePMMHA B PYCCKOM, aHMMMMCKOM, HEMELIKOM,
PPaHLLy 3CKOM U Ap. A3blKax OTCYTCTBYEeT, B CBSI3M C
4YeMm BapMaHTbl ero NepeBofa MOoryT PasHUTbCS.

He siBnsisicb cneumanmMcTtom B 061acTm s3bIKO3Ha-
HUSl, @ MOTOMY He NpeTeHays Ha 6eccnopHOCTb Mno-
CrneayroLLmMX BbIBOLOB U CYKAEHMH, MOMHO Npeano-
MOKMTb, YTO C TOYKM 3PEHUS PYCCKOrO A3blKa €ro B
paBHOM mMepe [OoMYyCTUMO MHTEPMNPETHPOBATb M KaK
«obopoT» (Hanpumep, B cyxpeHun: «B ropugmu-
HOMY 3Ha4€HHi NoHsATTs “0bir 3emernbHux GinsHoK"
€ TOTOXHWUM MOHATTIO "“nepexig npas Ha 3eMenbHi
pinsHkn''» [27, c. 93; 28]), n Kak «obpaiieHne»
(a umeHHo 06 obpalueHnn, a He 06 obopoTe, Kak
MPaBuIio, FOBOPMUTCS B OTHOLLEHMM LLeHHbIX Bymar, o
rpynnax 1 BMaax KoTopbix rnacat Hopmbl cT. 195 TK
YKpauHbl, copepKalpe TepmuH «obir»). Mexay
TEM OYEBMOHO, YTO COBEPLUEHHO TOMAECTBEHHBIMM
TEPMMHBI M COOTBETCTBYIOLUME MM MOHSATUS «0bo-
poT» U «obpaLLeHne» He SBASIOTCA, UCXOAS U3 HEro
BOMPOC O TOM, HAaCKOIMbKO TOYHbIM M BEPHbIM BypeT
TO WM MHOe crnosoynoTpebrieHe Mpu MonbITKe
MHOSI3bIMHOrO O603Ha4YeHnsi TepmuHa «obir», Ha
Hall B3rnsg, ocTaetcs OTKpbITbim. [pepcrtasns-
eTCs, YTO B TaKMX CUTyaumsx — MpU OTCYTCTBUM B
POOHOM NMMBO MHOCTPAHHOM NI3bIKE CrOBa-aHano-
ra — TEePMMH crieflyeT yKasblBaTb MNOCPEACTBOM

2768l
URL :

! 3emenbhuii kogeke Ykpaitu sig, 25.10.2001 p. Ne
(pen. Big 06.09.2014) // BepxosHa Papa Ykpainu.
http: / /zakon4.rada.gov.ua/laws /show /2768-14.

2 LimeinbHmii kogekc Ykpainu sig 16.01.2003 p. Ne 435-IV
(pen. Bin 06.11.2014) // BepxoeHa Papa Ykpaitu. URL :
http: / /zakon4.rada.gov.ua/laws /show /435-15.
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He nepeBoaa, a TpaHcamTepaumum (B NPMBELEHHOM
npumepe — «obig»).

B mpyrux cnyuvasix CnoXHoOCTb MEepEBOAA MOXKET
6bITb conpspkeHa ¢ npobrnemon ycTaHOBIIEHMS
CMbICIIA OT4€/IbHbIX IOPUAMHYECKHU 3HAYMMBIX TEP-
MMHOB M onpejesieHns cogepanmns obosHavae-
MbIX UMM MOHSITHH.

B yacTHOCTH, 3TO MOMXET MMETb MECTO NMpPH Mo-
NUCEeMMH, T. €. MHOIO3HAYHOCTH CIIOB, Npegrorna-
ratoLLLedn Npu nepesoae onpeneneHHoro TePMmHa,
3a KOTOPbIM CTOST MPAaBOBbl€ MOHATUsS, BbIBOp B
poaHom s3blke Hanbonee 6nmM3Koro akBuBaneHTa
unu aHanora. Kak otmevaeTt cneumanucT B aHHOM
obnacti K. M. JleBuTaH, MHOIrMe NUHIBMCTbI CUUTa-
FOT, YTO MOSIMCEMMUSI TEPMMHA HE SIBMSIETCS NOKa3a-
TENEM €ro HETOYHOCTH, U «HEM CUIIbHEE Pa3BMTa
CMCTEMA MHOMO3HAaYHOCTU B TEPMMHOMOIMMU, TEM
TOYHEE YCTAHOBIEHbI CBA3M MEXAY ObLLEeHay YHbI-
MM MOHSATUSIMU M OTPACMNEBbIM KOHLENTyanbHbIM
annapaTtoMm, TeM KaTeropusmMpoBaHHee M CTPYK-
TYpPUpOBaHHEE MNpencTaeT oObBBLEKT U3yHEHHs»
[22, c. 36, 49 v cnep.].

Bceueno cornawasice ¢ npuBefeHHbIM 3ameYa-
HMEM, B PaMKax OCYLLLEeCTBMNS€MOro HaM1 UCCrnepo-
BaHMsi KATErOPMM «rPaXKAAHCKMI 060pOT» Mbl 0BHa-
PY?KMNK, YTO, HaMpHUMep, BO PPaHLLY3CKOM fi3blKe
ons 0603HaYeHUs OaHHOM KaTeropmu CrneumanmcTbl
BbIOENAOT TAKME TEPMMHBI, KaK: «commerce» [24,
c. 101], «<commerce juridique» [Tam xe], «acte de
commerce» [23, c. 173]. MNpu aToM HEKOTOPbIE M3
YKa3aHHbIX TEPMMHOB CaMM HE SIBMSFOTCS OJHO3Hau-
HbIMM.

Tak, mcnonb3syembiii B Hopmax PpaHuy3sckoro
rpakgaHckoro kogekca® (panee — ®IK) rep-
MHWH «commerce» MOXeT 0B603HauyaTb He TOMbKO
«FPa*XpaHckuri obopoT», HO M BbICTYNaTb B MHbIX
3Havenusx [24, c. 101]:

1) roprosau, Hanpmumep: ct. 1107 ®OIK, cornac-
HO KOTOPOW crneumanbHbie NpaBuna afis Kommepye-
CKMX COENoK YCTaHaBMMBAlOTCSl B COOTBETCTBMM C
33aKOHaMM, CBA3aHHbIMM C Toproenen’; aHanoruu-
HbIM CMbICT MMEET PacCMaTPUBAEMbIN TEPMMHH B
Ha3BaHum ppaHuysckoro Code de commerce® —
Toproeoro kogekca PpaHumu;

3 Code civil (Version consolidée au 6 aoat 2014) //
Légifrance, le service public de I'accés au droit. URL : http: //
legifrance.gouv.fr/affichCode.do?dateTexte=20140810&cidT
exte=LEGITEXT000006070721.

4 DanHas Hopma rnacut ByksanbHo: «les régles particulieres
aux transactions commerciales sont établies par les lois relatives
au commerce». (3pecb 1 panee nepesop, Haw. — 0. B.).

> Code de commerce (Version consolidée au 8 novembre
2014) / / Légifrance, le service public de I'accés au droit. URL :
http: / /legifrance.gouv.fr /affichCode.do?dateTexte=201411
13&cidTexte=LEGITEXT000005634379.
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2) KOMMEPUYECKOH AEATE/IbHOCTH, HANPUMEP:
ct. 509 OIK, B cooTBeTcTBMM C M. 3 KOTOPOWH one-
KYH He MOXeT «exercer le commerce... au nom de
la personne protégée» — 3aHMmaTbCcs KOMMeEpUe-
CKOM [edTenbHOCTbIO OT MMEHMU MPEeaCTaBnsieMoro
MULLA; TaKXe B 3HAaYEHUM KOMMEPUECKOMN aesTernb-
HOCTM, CKOpee BCEro, MCMosb3yeTcs AaHHbIM Tep-
MuH B cT. 533 IK, ycraHaBnuBaroLLemn, 4To CroBo
«apmxknmoe mmyutectso» («Le mot “meuble”»)
He BKMIOYAaeT HamnuyHble OEeHbrM, AParoLeHHOCTH,
HernoralleHHble JOMru, KHWUMM, Mepanu, npegmeTbl
HaYyKM, UCKYCCTB U peMecer, HuxKHee bernbe, nolua-
LEW, 3KUMAXH, OPYIKHE, 3ePHO, BUHO, CEHO U ApPY-
rMe ToBapbl, a TakXe To, 4Tto coctaenseT «l'objet
d’'un commerce»';

3) TOProBO-NPOMBbILLAEHHOro NPeAnPUATUS
KaK COBOKYMHOCTM 3MIEMEHTOB aKTMBA HABUKMMOIO
umywiectea 6e3 npasa Tpebosanus (B cnosocouye-
TaHun «fonds de commerce» [24, c. 253], copep-
»Kawemcs B Hopmax ct. 389-5, 505, 13211, 1404,
1424, 1589-2 OrK).

Cronb e HeoJHO3HaYHOM sBRsSeTCs MHTeprpe-
Taums BblpaxkeHus «acte de commerce», KoTopoe
MOXHO MOHMMAaTb He TOMbKO KaK rpa)KAaHCKMK
060pOT, HO M KaK TOProByO CLENKY, KOMMeEpHYe-
ckyto onepaumto [24, c. 11]. MNMpepcraBnsetcs, 4YTo
MMEHHO B JaHHOM 3Ha4Y€HMM MCMONb3yeTcs yKa3aH-
Hoe Bbipa)keHue B cT. L110—1 Toprosoro kopekca
MdpaHuuM, copeprKalLem pPasbsiCHEHWE, UTO CUM-
Taetcs «acte de commerce» («La loi répute actes
de commerce...»), a MO CyTH, 3aKpPENMAtOLLEM
nepeyYeHb «aKTOB», KOTOPble [OPEBOMFOLMOHHbIN
pycckum npasosef B. A. YpuHueB umeHoBan «Top-
rOBbIMM OEeMCTBUSIMM» . B vacTHOCTH, yueHbIM nucan:
«Actes de commerce (3pecb 1 panee Kypcue aB-
Topa. — FO. B.) noHsiTMe HOBOE, MMEIOLLLEE BHECTU
MOMpPaBKy B MOHSATUE KYMLA U FMaBHOE — AOMOMHMUTb
370 nocnegHee. Actes de commerce — oguH 13
BaX>XHEMLLMX MOMEHTOB B UCTOPMU MAEU TOProBOro
npaea. Pa3 cywecTsytoT kKakme-to ocobeie Topro-
Bble 4EeKCTBMS, 3HAYMT, JONMKHbI CyLLEeCTBOBaTb M
ocobbie Toprossie HOPMbI. [loHATMEM TOProBbix
AEHCTBMI OTrpaHW4YMBaEeTCs cneumanbHas cgepa
TOProBOro rpaBa, He MMEIOLLEro MPUMEHEHMs
Tam, rae Het Toprosbix geuncteum» [37, c. 103].
MpuHMMas BO BHUMMAaHME PACMPOCTPAHEHHbIN B
OTEYECTBEHHON [OKTPMHE TE3UC O HeobxoguMmo-
CTM pasrpaHuyeHnsi rPa*KhaHCKOro U TOProBoro

! «Le mot “meuble”, employé seul dans les dispositions

de la loi ou de I'"homme, sans autre addition ni désignation,
ne comprend pas |'argent comptant, les pierreries, les dettes
actives, les livres, les médailles, les instruments des sciences,
des arts et métiers, le linge de corps, les chevaux, équipages,
armes, grains, vins, foins et autres denrées; il ne comprend pas
aussi ce qui fait I'objet d'un commerce».
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oboporta (cm., Hanp.: [39, c. 35-36; 29, c. 57]),
Ta MNKM MHasi MHTeprpeTauus Bblpa)keHus «acte de
commerce», PaBHO KaK M TEPMMHA «commerce»,
MMeEET NMPUHLMMMANbHOE 3HaYEHHe.

CpaBHUTENbHO HEABYCMbICIIEHHbIM M3 YKa3aH-
HbIX BbILUE BbIPAXEHMM, MCMOMb3yEeMbIXx BO ppaH-
Ly3CKOM si3blke ans 0603HaYeHMsi rparkaaHCKoro
obopota («commerce», «commerce juridique»,
«acte de commerce»), sBnseTcs nuwb «commerce
juridique», KoTopoe, Takum obpasom, crnepyer
npu3HaTb Haubonee yaauHbIM.

Kak mo>xHO yBMAETb, NpH yCcnosun npodgeccmo-
HanbHOM KOMMETEHTHOCTHM NePEBOAYMKA (BKMOYatO-
Len He TONbKO OMnpeferneHHbIM YPOBEHb BNajeH!s
POAHBIM M MHOCTPAHHbIM 13bIKAMM, HO M [OCTATOu-
HO rny6oKne «POHOBbIE», @ UMEHHO OPMAMYECKHE,
3HaHMs) nopobHas — cemaHTMyeckass — Heoy-
HO3HaYHOCTb TEPMMHOB OCOBbIX TpypHOCTEM, B
obLiem, He BbI3bIBaET.

3HauUMTENbHO CrIOXHEEe BbISBUTb afEKBaTHbIN
MHOCTPAaHHbIM aHanor onpefeneHHOro FPUANHECKH
3HAUYMMOro TEPMMHA MIM BbIPAXKEHUS, UCMOMb3ye-
Moro ans 0603HaYEHUs NOHSTUS, COAEPIKATENIbHOE
HaroJ/IHeHMeE KOTOPOro He SIB/SEeTCS e4MHOo0bpas-
Hbim (ye) Ha ypoBHe HaLMOHaNbHOro NPasa’.

Tak, nop, «rpaaaHckMm obopoTom» B coBpe-
MEHHOM POCCMMCKOM FPa*KAaHCKOM MPaBe MOHM-
MaIOT M «HaCTHble Cryyam npasornpeemcrsa (3pech
u panee Kypcus Haw. — FO. B.), paccmoTpeHHble
B CBOEM COBOKYynHocTu» [25, c. 14], w yperynu-
POBaHHbIM HOPMamM MpaBa MPOLLECC Mepexosa
pasnuuHbix 6nar [1, c. 50-51], 1 «coBokynHocTb
coenok Bcex ero (rpaxpgaHckoro oboporta. —
FO. B.) yHaCTHMKOB M BO3HMKALOLLMX Ha 3TOM OCHOBE
06513aT€/IbCTBEHHbIX OTHOLLUEHMI, HOPUBUHECKH
OPOPMISIIOLLMX ~ IKOHOMMYECKME  OTHOLLIEHMS
ToBapoobmeHa» [11, c. 48]. MNMpu aToM wmMpoko
MPM3HAHHBIM SIBRSIETCS TE3MC O HeobXoAMMOCTH
pa3srpaHuyeHnst rpax4aHCKOro n 3KOHOMMHYECKO-

2Hanpumep, B OTEHECTBEHHON LIMBMIIMCTUHECKON HayKe OT-
CYTCTBYeT efiMHasl TPAKTOBKA TaKOro MOHSTHs, Kak «obLuenpu-
3HaHHbIE MPMHLMMbI MEXAYHAPOAHOro MpaBa», B YaCTHOCTH, B
KOHTEKCTE €ro OTrPaHMYeHusi OT MOHATHS «OBLLLEenPU3HaHHbIe
HOPMbI MEXAYHAPOAHOrO MpaBa»: HEPEOKO MNEPBOE M3 HMX
(«MpuHLMMBI») onpepenstoT yepes BTopoe («HOpMbI») (noa-
pobHee 06 atom cm. [20]). CnepgyeTt 3ameTntb, 4to Npobne-
Ma YHMMKALMM MOHATUIHHO-TEPMMHOMOrMYECKOro annapara
B MPaBoBefeHun CTOMT Hanboriee OCTPO, MOCKOMbKY 3TO CBSi-
3aHO C perynMpoBaHMem OBLLECTBEHHbIX OTHOLLEHMH. BmecTe
C TeM [aHHas npobrnema He siBnsieTcs cyrybo ropuanMiecKom, 1
ee HamMuMe OTMEeYaroT MPEefAcTaBUTENM M UHbIX OTpacnen Hay-
kn. Hanpumep, cneupanuct B obnactu 6yxrantepckoro y4yerta
E. M. CopoKuHa nULIET: «...93KOHOMMCTaMM elle He Bbipabo-
TaHbl HE TONMbKO €AMHbIE MOHSTHS, OTHOCSLLMECS K AEHEXKHbIM
MOTOKAM OPraHM3aumii, HO M [aXKe eamHasi TEPMMHOMOrus OT-
cyTcTBYyeT» [34, c. 248].
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ro obopota. Mx otnnume ycMaTpmBatoT B TOM, UTO
obbekTaMu rpapaHckoro obopoTa, B oTnMuMe
oT 060pOTa 3IKOHOMMUYECKOrO, SIBMSIFOTCS HE CamM
O6bEKTbI rPaXOaHCKMX MPAaB, T. €. HE TE€ WU UHble
6nara, a UMyLLEeCTBEHHbIE NpaBa Ha HuX; bnara xe
BbICTYyNnatoT o6beKTamm sKoHOMM4Yeckoro oboporta
[19,c.26;36,c.114;4,c.76; 33, c. 90-92].

B 10 ke Bpemsi B oTeHeCcTBEHHOM topHUaMIECKOM
nuTepaTtype Hapsay C MOHSTUSIMM FPaXKOAHCKOro,
3KOHOMMYECKOrO (@ TaKXKe MMYLLEeCTBEHHOrO,
XO3SIMCTBEHHOr O, MPEeAPUHUMATENBCKOrO M T. A.)
obopoTa LMPOKO MCMOMb3yeTcsi TaKoe MOHSTHE,
Kak (npocTto) «obopoT». MMeHHO cooTBeTcTBYtO-
LM TEPMHH — «O0BOPOT» — COAEPMHMTCS M B MO-
noxenusx ct. 129 MK P®' «O6opoTtocnocobHocTb
OB6BEKTOB rPa*»[aHCKMX NPas», BbICTYNAlOLLEN, KaK
NPaBuno, «MCXOAHOM TOYKOM» MPU POPMYNUPOBA-
HUM MOHATHA rpa)kaaHckoro obopora [9, c¢. 22-23;
12,¢c.31; 14, c. 21; 31, c. 51; 38, c. 91-92].

He ocTaHaenmBasicb B paMkax HacTosien pabo-
Tbl HA O6OCHOBaHMM TOrO (PAKTA, YTO B KOHTEKCTE OT-
penbHbix nonoxenui [K P tepmuH «o6opoTt» Mo-
»eT 6bITb MHTEPNPETUPOBAH PA3MMYHO (B HaCTHOCTH,
M KaK rpaXgaHcKui obopoT, U Kak 3KOHOMMHECKMIM
060poT), OTHOCUTENBHO aHaNM3UPYyEeMOro Bonpoca
O CIIOXHOCTSIX MEPEBOAA 3aMETHUM, HTO, HaNPUMep,
npu nepeeofe AaHHOrO CMOBa HA AHIIIMMCKUM A3bIK
B PaBHOM Mepe [OMyCTUMbIM SIBIISIETCS UCMOSMb30-
BaHWe OBYX TEPMMHOB — «turnover» u «circulation»
[5, c. 223]. Beibop ogtHoro u3 Hux TpebyeT npepnsa-
PUTENbHOrO PELLEHMs BOMPOCa O TOM, YTO MOHMMa-
etcs nog, o6OpPOTOM, KaKoe cogeprKaHme BKnagbl-
BaeTCsl B aHHOE MOHsTHE.

Ewe 6ornee mnnocTpaTMBHBIM MPUMEPOM SIB-
nseTcss B AaHHOM CBSI3M PYCCKON3bIYHbIM TEPMMUH
«060opoTOCNOCOBHOCTLY, B ObLLEM BHAE O3HAYAO-
MM CnOCOBHOCTL (0BBEKTOB rpaXgaHCKMX Npas) K
obopoTy?.

Ha nepebiti B3rnsag, cnoxHocTewn npu nepeeoge
AaHHOTO TePMMHA Ha MHOCTPaHHbIE SI3bIKM BO3HMKATb

! TpapaHckui kogekce PM (4acTb nepsas) : degep. 3aKoH
ot 30 Hos16. 1994 r. Ne 51-b3 (peg. ot 5 man 2014 r.).

2B pocCHIMCKOM NpaBoBefeHn 060poTocnocobHOCTb 06b-
€KTOB rPa*KAaHCKMX MPaB OMPEfenseTcs PasfMyHo, B H4acTHO-
CTM: KaK «crocobHocTb (Bewen. — FO. B.) cny»uTtb o6bekTom
MMyLLecTBEHHOTO 06opoTa (PasnMUHbIX CAEMNOK) U MEHSTb CBO-
ux Bnagenbues (cobctBeHHnkoB)» [32, c. 304—-305]; kak «gony-
CTMMOCTb COBEPLLEHHS CAENOK M MHbIX A,EMUCTBUN, HaNpPaBreHHbIX
Ha ux (obbektoB. — FO. B.) nepepavy B pamKax rparkpaH-
CKO-NpaBoBbix oTHoweHuM» [18, c. 315]; Kak «Takoe CBOMCTBO
06bEKTOB NpaB, KOTOPOE MO3BOSISET COBEPLUAaTh B OTHOLLEHMM
HUX Pa3MMYHOro POAA CAENKM U MHbIe AEeNCTBMS, HanpaBrneHHble
Ha MX OTUYXAEHME M MEepPexof, B PaMKax rPa)KpaHCKMX npaso-
OTHOLLEHMH (Ha OCHOBaHMM [,OrOBOPOB KYMMU-NMPOAAMKHN, MEHbI,
AapeHusa u T. O., B NoOpsaaKe HacnenoeaHus, Npu peopraHn3auun
mnp.)» [30, c. 212].
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He BoMKHO. Tak, B MOHATUMHO-TEPMUHOMOIrMHECKOM
annapare paHLy3CKOM FOPUCNPYLEHLMU UMEETCS
TepMuH «obopoTocnocobHbii» — «transférable»
[23, c. 173; 24, c. 526]; kak «obopoTocrnocob-
HOCTb» MHTEPMPETUPYIOT OTEYeCTBEHHbIE MPAaBO-
Begbl TepmuH «transferability», mcnonbsyembivi B
3aronoske cT. 2-105 EpnHoobpasHoro toproeoro
kopekca CLLUA3 [13, c. 59]; cywecTtByeT cooTBeT-
cteytowmit TepmmH — «Verkehrsfahigkeit» — Ttak-
e B HEMELKKOM f13bIKE M FPaXKAAHCKO-MPaBOBOM
poktpuHe epmanun [40].

Bmecte ¢ Tem B COBPEMEHHOM POCCHUMCKOM
HayKe rpa[aHCKOro npaBa BbiCKasaHa Mo3uums,
cornacHo KoTopoi obopotocnocobHocTb 06bEKTOB
rPa)XAaHCKMX MPaB CrefyeT CBA3blBaTb C MOHSATMEM
He rpa)K4aHCKOro, a 3KOHOoMu4ecKkoro obopota
[3, c. 278—-280], koTopble B OTEYECTBEHHOM LMBU-
AIUCTMHECKON [OKTPHMHE, MOBTOPUM, TPAAMLMOHHO
pasrpaHuumBaroT. [pu Takom nopaxopge TEPMMH
«060pPOTOCNOCOBHOCTE» MOMET MMETb PasfMyHbIe
CMbICNOBbIE OTTEHKM, O3Ha4as cnocobHocTb 06beK-
ta (1) mMbo k akoHommueckomy obopoTy (cyTb, ero
pakTueckosi nepegade), (2) nbo K rpaxpaHcKo-
my obopoTy (k nepexoay rnpas Ha Hero). B cnyuae
MPU3HAHMS OTMEYEHHOM MO3ULMK, T. €. MPU TPaK-
ToBKE 0BOPOTOCNOCOBHOCTH, HE CBS3bIBAIOLLEN
ee C NMepexofoM MpaB Ha OBbEKTbI, CEMaHTUHECKH
TOYHO NEepPenaTb CMbICIT PYCCKONA3bIYHOMO TEPMMHA
«060pPOTOCNOCOBHOCTLY MPH MEPEBOLE ErO Ha MHO-
CTpaHHblE 13bIKM HECKOJbKO 3aTPYLHUTENbHO.

Tak, dpaHuy3ckun TepmmuH «transférable» kak
Npou3BOaHbIM OT «transfert» — «nepeHoc; nepexog,
(npaB)» [24, c. 526] — n3HavanbHO npepgnonaraet
€ro KOppEernsaumio ¢ rpa)KgaHckum obopotom (Kak
nepexopom npae); B MK soipakeHue «transfert des
droits» («nepexop, npae») 3aKpenneHo, Hanp1Mmep,
B Hopmax cT. 1843-3, 1601-2. B To ke Bpems po-
MyCTUMOCTb PAaCCMOTPEHMUSI OAHHOTO BbIPAXKEHMs
(«transfert des droits») B kKauecTse TOMpeCTBEHHO-
ro rTepmuHam «acte de commerce», «commerce»,
«commerce juridique», T. e. «rpaxpaHckui obo-
pPOT», NPENCTABNAETC COMHUTENBHOM, B TOM YuCne
npuHMMas BO BHMMaHue npasuno ct. 1598 drK,
COrfacHO KOTOPOMY BCE, YTO HaXOAMTCH B FPaXk-
paHCKoM obopoTe, moxeT bbiTb NpopaHo, ecnu
cneumanbHbIMM 3aKOHaMM HE 3arpeLLeHO OTHY K-
nexue («Tout ce qui est dans le commerce peut étre
vendu lorsque des lois particulieres n'en ont pas
prohibé |'aliénation»).

MpepcrasnsieTcs, YTO B NPUBELEHHOM HOpPME
TEPMMH «commerce» (rpapaHckui oboporT) crne-
LYyeT MOHMMAaTb HEe KaK Mnepexop fpas, a B MHOM

* Uniform Commercial Code // Legal Information Insti-
tute. URL : http: / /www.law.cornell.edu /ucc.
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3HaYeHWM, MOCKOMbKY B MPOTMBHOM Clly4ae copep-
»KaHue [aHHOro npasura fmwaeTcs cmbicna. Ecrim
MCXOOMTb M3 TOrO, YTO HAXOOMTHCS B FPaXOaHCKOM
0bopoTe MOKET TO, YTO M3 HErO He U3bATO (a Tak-
e BoobLie crnocobHoe K TaKOMY HaxOMOeHuHo),
TO obbekTammn «dans le commerce» (B rpaxpan-
cKom obopoTe), Mo cyTH, ABRAtOTCS OBBEKTbI, He
u3bsATble rpaxpaHckoro oboporta. YuutbiBas xe,
UTO K M3BATBIM M3 rPaXKaaHcKoro oboporTa Belam
(«choses hors du commerce») dppaHuy3ckue yuye-
Hble OTHOCSAT Ny6nNMUHOE MMYLLECTBO rocynapcTea
(«bien du domaine public»), 1. e. Te Bewum, kKoTopble
HE MOryT HaxogmTbeCsi B 06nafaHun 4acTHbix uy'
[41, p. 268], c noruueckor HeobXoaUMOCTbIO crie-
LyeT BbIBOA, YTO coobpasHO 3ITOMY MCMOrnb3yeTcs
TepMHH «commerce» U B cT. 1598 MK — B cmbicne
HaxoaeHns o6beKToB B 06nafaHuM 4acTHbIX nuu,.
MpumeuaTenbHo, 4TO, B OTAMYME OT BOMbLUMHCTBA
COBPEMEHHbIX POCCHMCKMX YUYEHbIX, aHAarorMyHbIM
obpazoM — C MO3MUMM BONPOCA O MPMHAATEH-
HOCTM BelLer OnpeeneHHbIM fNULAM, a He WX
060pOTOCNOCOBHOCTM — TPAKTOBaNM KaTeroputo
res extra commercium («BHEOBOPOTHBIX» BeLLen)
B OTEYECTBEHHOM [OPEBOSMOLMOHHON LMBUIIUCTUHE-
ckon nutepatype [10, c. 580—-588; 35, c. 183].

370 TO, YTO KacaeTcsi CEMaHTHYECKOoH BnmM3ocTm
hpaHLy3ckoro TepmuHa «transférable» (o6opoTto-
cnocobHocTb) co cnosom «transfert» — «nepexog
(npaB)».

Ecrm ke roBoputb o cnocobHocTn obbekTa K
haKkTHHEeCKOM Nepegaye, CKOPeeBCero, creayeTuc-
nonb30BaTh Apyrue TepmuHbl — «circulation» («o6-
pawenne») [24, c. 91] mbo «tradition réelle»
(«BpyueHme Bewm») [Tam ke, c. 521], Ho Kak B 3TOM
cryyae fakoHUYHO M KOPPEKTHO CCPOPMYNMPOBATh
«0B0opPOTOCNOCOBHOCTE» — CKa3aTb CMOXHO.

He sensetcs 6eccrnopHbiMm M nepeeog pyc-
CKOA3bIYHOrO TepmMHa «06opPOTOCNOCOBHOCTL
Ha aHrnmickmi a3bik. Hanpumep, E. H. Bacunbe-
Ba COOTHECNa €ro He C aHrno-aMepUKaHCKMM
«transferability», a ¢ TepmuHom «alienability» —
«OoT4vyKpaemocTb» [6, c. 26]. MoxHO nepeBecTh
ero n kak «negotiability» — «obpawaemocTtb»,
OTHOCMTENBHO KOTOPOrO CMELMAanICTbl YTOHHSIIOT:
«CrnocobHOCTb aKUMM, BEKCENS M T. M. K obpalue-
Huto» [5, c. 224], nmmbo bykeanbHo, Kak «ability
to circulation (of objects of civil rights)», cpoenas
TEM CaMbIM aKLLEHT Ha 3KOHOMMYECKMHM TEPMMH
«circulation» — «obpatyenue» [16, c. 357]. Bmecte
c Tem «0bopoT» (K KOTOPOMY CnocobHbl Nbo He
cnocobHbl 06bEKTbI) B aHIMUIMCKOM SI3bIKE, KaK yiKe
6bINo oTMeYeHo, MoXeT 0603Ha4aTbCsl HE TOMbKO

' MoppobHee 06 3tom cm. [8].
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cnosom «circulation», Ho U TepmuHOM «turnover»,
B 4YaCTHOCTM, B BblpaxkeHmun «trade turnover» —
«Toprosbii obopoT» [5, c. 223]. Mcxops us atoro,
MOBTOPMM, MepeBof TepmuHa «obopoTocnocob-
HOCTb» Ha aHIMMMCKUM A3bIK MOKET BapbMPOBATbCS
M HE SIBMISIETCS OAHO3HAYHBIM.

MpoTHBOpEUMBOI SBNSETCS M TPAKTOBKA HEMELL-
Koro TepmuHa «Verkehrsfahigkeit» (o6opotocno-
coBHOCTb), KOTOPbLIM aBTOPbI OTEYECTBEHHOM Crpa-
BOYHOM NUTEPATYPbI ONPERENAIOT KaK «CNocobHOCTb
BELL,EN HaxoanTbCsi B 060pOoTE», HO B TO KE BPeMmSs
OTHOCMUTENBHO CEMAHTUUECKM BNM3KOro BblparkeHus
«verkehrsfahige Sache» ykasbiBatoT: «Bewp, He
usbsTas U3 rpaxkgaHckoro oboporta» [26, c. 540].
ObpalueHmre B Uernsx YCTaHOBMIEHMSI COAEPIKaHMs
[aHHOrO MOHATUS K COBCTBEHHO HemeuKkon (rep-
MaHCKOM) ropUaMYECKON NUTepaType, PaBHO Kak M
K HoOpMam [epMaHCKOro rpaaaHCKoro ynoxeHus
(Burgerliches Gesetzbuch (BGB)?, panee — [TY),
PeLUMTb AaHHYHO 330,34y Tak>Ke He No3BonseT.

Tak, Hanbonee UUTUPYEMbBIM OTEHECTBEHHBIMU
yyeHbimu [7, c. 9; 10, npum. 56, 139, 268, 279,
451 v pp.; 20, c. 39; 2, c. 24, 45; 17, c. 119] He-
meuxun npasosen ®. Perenbcbeprep, paccma-
TpuBas Bonpoc o6 obopoTocnocobHocTH BeLLen
(Verkehrsfahigkeit der Sachen), otmeuan, urto
060pOTOCNOCOBHOCTLIO BELUM SBNSIeTCS ee cnocob-
HOCTb BbITb MPEAMETOM HOPUAMHECKOIrO pacrnops-
»ehun («Die Fahigkeit einer Sache, Gegenstand
rechtlicher (3pecb n panee kypcus Haw. — O. B.)
Verfigung zu sein, ist ihre Verkehrsfahigkeit»
[40, s. 405]*), a HeoBopoTocnocobHbiMM BeLa-
mu («verkehrsunfdhige S. (Sachen. — FO. B.)»)
ABMSAIOTCS, COOTBETCTBEHHO, TaKMe, KOTopble
He obnapatoT cnocobHocTbro bbITh NpPegmeTom
obopota npas («ohne die Fahigkeit, Gegenstand
des Rechtsverkehrs zu sein» [Tam xe, s. 406]).
Cnoga «rechtlicher Verfiugung», «Rechtsverkehrs»
[DAlOT  OCHOBaHMs [Afis  BbIBOJA, YTO TEPMMH
«Verkehrsfahigkeit» M. Perenbcbeprep noHuman
KaK crnocobHOCTb OBBLEKTOB K rpaK4aHCKOMY
obopoTy“’. Ho cnepyeTt nu n3 3atoro, 4TOo TEPMMH

2 Bundesministerium der Justiz und fiir Verbraucherschutz.
URL : http: / /www.gesetze-im-internet.de /bgb /index.html.

3 Bropbim, Hapsgy ¢ 060poTocnocobHOCTbIO, CBOMCTBOM
BELLEN, MO MHEHUIO YHEHOrO, SIBMSETCS MX NPaBOOBBEKTHOCTb
(Rechtsfahigkeit), 1. e. cnocobHocTb HaxoaMTbCS Mog, Npaso-
BbIM rocrnoacTtBom, «in rechtlicher Sonderherrschaft zu stehen»
[40, s. 405].

“KocBeHHO 06 3TOM CBMAETENbCTBYET COMNOCTAaBMMOE C MO-
3uumen d. Perenbcbeprepa o npaBoobbekTHOCTH M 0BopoTO-
cnocobHocTu Bewen cyxaenre A. XanmHckoro u A. Pépuxt o
TOM, YTO B HEMELIKOM MPaBe «BELUM eCTb TenecHble o6beKTbl,
Haf, KOTOPbIMM BO3MOHO OCYLLLECTBIEHME FOCNOACTBA U KOTO-
pble (3a onpepeneHHbIMM UCKIFOYEHHUSIMM) MOTYT y4acTBOBATb B
rpaxgaHckom oboporte» [15, c. 312].
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«Verkehr» («(nenexHoe) obpaiienne; obopor;
obmen» [26, c. 540]') B cnyyae camocTosTENbHOrO
ucrnonb3osanus [40, s. 370, 379, 397, 398, 400,
401, 403, 405], a He KaK COCTaBHOM 4acTu CroBa
«Verkehrsfahigkeit», noHumancs yyeHbim mMmeHHo
B 3Ha4YeHun npaBoBoro (CyTb, rPaXkpaHCKoro), a
He 3KOHOMMUYecKoro obopoTa — HesCHO, B TOM
uncne, yuntbiBas ynotpebneHme NnpaBoBegoM MHbIX
A3bIKOBbIX eguHuL, Takux, kKak «Handelsverkehr»
[Tam e, s. 366] («toproebii o6opoT»?),
«Verkehrsanschauung» [Tam e, s. 366, 373, 388],
«Anschauung des Verkehrs» [Tam e, s. 378, 387]
(«Brgpl obopoTar), «Strom des Verkehrs» [Tam e,
s. 406] («noTok obopoTar).

JaHHoe 3aMeuaHue B NofHOM Mepe OTHOCHT-
ca u kK Tepmuby «Verkehr», ncnonbsyemomy B
Hopmax [TY, B yacTHOCTU: O 3aMEHMMBIX BeLLax
(§ 91), koTopble onpepenstotcsi B obopoTe umc-
nom, obbemom unu secom («die im Verkehr nach
Zahl, MaR oder Gewicht bestimmt zu werden
pflegen»); o npuHagnexHocTax — cornacHo
§ 97 (1) MM He sBRsAtOTCS BELLM, KOTOPbIE HE pac-
CMaTpHMBalOTCS B TAKOM KadvecTse B obopoTe («im
Verkehr nicht als Zubehor angesehen wird»); 06
OCMOPMMOCTM CHENOK M3-3a owubku, KoTopas
paccmatpuBaeTcss B obopoTe KaK CyLLecTBEeH-
Has («die im Verkehr als wesentlich angesehen
werden», § 119 (2) — ananor «HoBoro» nogn. 2
n. 2 cr. 178 TK PM).

B cnyuyae ynotpebnenus B Tekcte Hopm obue-
ro tepmuHa «Verkehr» («obopoT»), a He cneum-
anbHbix «Geschéftsverkehr» («penosoi o6opoT»
[26, c. 208]) mnn «Handelsverkehr» («Toprosbiv
obopoT»), Kak 3TO yKasaHo, Harnpumep, B § 3129,
§ 247, 286, 288 (amtlicher Hinweis), § 310 (1) ITY,
yTBEPXOaTb, O KAKOM MMeHHO obopoTe (3KoHo-
MMYECKOM, FPaXOaHCKOM MIM MHOM) MAET pedb B
onpepeneHHon HopMe, Hemnb3si. PaBHO Kak Henb3s
He MPUWHSATb BO BHMMAHWE HaNM4YMe B HEMELLKOM
f3blKEe CMeLManbHOro BblpaXkeHus ans obosHauve-

! Opyrumu BO3MOXKHBIMM 3HA4YEHUSIMM OAHHOrO TEePMMHA
aBnatoTCs: «(yNnuUHOE) ABMIKEHWE; TPAaHCMOPT; NEPeBO3KM»;
«CHOLLEHWE, CBfA3b»; «MOMOBOE CHOLUEHWE; MONOBas CBA3b»
[26, c. 540].

2 Ot «Handel» — «Toprosns; Toprosas cgenka, Toprosas
onepauumsi» [26, c. 231].

HMs rpapaHckoro obopoTa (rpakpaHcko-npa-
BoBoro obopota) — «zivilrechtlicher Verkehr»
[26, c. 540, 604].

BesycrnoeHo, 4TO TOT MAM MHOM BbIBOK, O CO-
oTHoweHun noHatui «Verkehr», «zivilrechtlicher
Verkehr», «Geschéftsverkehr», «Handelsverkehr»
TpebyeT peTanbHOro aHanusa, OfHaKO MO3BOMMM
3aKMIOUUTb, YTO YETKOE pPasrpaHuueHue Mexpy
HUMM B HEMELIKKOM 3aKOHOOATENbCTBE M MPaBe He
nposogutcs. Kak cnepgctemne, moxkeT 6bITb pasnmy-
HO MHTeprpeTHpoBaH 1 TepmuH «Verkehrsfahigkeit»
(obopoTocnocobHOCTL), MCxoas U3 4Yero ero mc-
NOMb30BaHUE HE BCEr[a MOKET CIY>KWTb PELLUEHUIO
MccriepoBaTenbCKMX 3adad: Harnpumep, B criydae
HEeo6XOOAMMOCTH MOJYEPKHYTb, YTO pPeub MAET O
cnocobHOCTHM 0BBEKTa MMEHHO K (haKTUYECKOM ne-
pepave (Tak Ha3bIBAEMOMY 3KOHOMUYECKOMY 06o-
poty) nMbo, HaNPOTUB, K FPa)KAAHCKOMY 06OpoTYy
(kak nepexopy Npas Ha OH6BEKT).

UTak, npoaHanmMaupoBas BOMPOC O BO3MOMKHbIX
MPUUMHAX CIIOMHOCTEN NepeBofa Ha MHOCTPaHHbIe
A3bIKM OTAENbHbIX TEPMUHOB M BbIPAXKEHMM, UCMOSb-
3yeMbIX B 3aKOHOOATENbCTBE M MPAaBE Pa3fyHbIX
rocypapcts (Ha npumepe TePMHMHOB «obopoT»,
«rpa){gaHckmii  obopot»,  «obopoTocnocob-
HOCTb»), Mbl MPMLLIM K BbIBOQY, YTO YKa3saHHble
CJIOMHOCTM MOTYT SIBASITbCS CIE€ACTBMEM M MO-
Kasarenem He MpPOCTO M HE TOJIbKO JIMHIBUCTH-
YecKo#H, HO co6CTBEHHO topunandeckos npobe-
Mbl — HEOAHO3HAYHOCTHU BHYTPMHALWMOHAIbHBIX
MOAXOA0B K COJAEPIKATE/IbHOMY HAMOJHEHMIO
CamMmux MpaBoBbiX Kareropmii, o603HaYaemMbix
AaHHBIMM TEPMHUHAMM.

Monaraem, 4To oTMmeueHHas Nnpobnema eguHo-
obpasHoro onpepgenexHus cogepaHns oTAEmNbHbIX
FOPUOMUECKUX MOHATUM Ha pOHe oBLLEN TEP MMHONO-
rMYecKoM HenocnegoBaTenbHOCTU 3aKoHogaTeneM
M NPaBoBefoOB Hepaspelmma. B ceasu ¢ atum npu
nepeBofe FPUOMHECKMX TEPMMHOB C PYCCKOroO Ha
MHOCTPAHHbIM 3bIK, PABHO KaK U MpU MHTepnpeTa-
LM MHOCTPAaHHBIX CMOB M CNOBOCOYETaHMH, cregyeTt
MaKCHMMarbHO CKPYMyne3Ho BbIBUPaTh TOT UrM MHOM
A13bIKOBOM aHarnor, MMesl B BUAY HE TOMbKO BO3MOXK-
HYFO MHOIO3HAYHOCTb MCMOMb3YEMOro TePMHHA, HO
M TO, YTO OH SIBMSIETCS CBOEro POAa MHAMKATOPOM
onpegerneHHbIX FOPHANHECKHUX BO33PEHMM.
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